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Getting Started
Full User Manual located on installation CD. File name: CA340 Manual_ENG

Parts of the Camera

. Shutter Button

. Flash

. Power Button

. Speaker

. USB/AV Terminal
. Microphone

. Lens

. Self-timer Lamp
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9 10 11 9. LCD Monitor

10. Operation Lamp

11. Zoom Button

12. Strap Ring

13. Playback Button

14. Menu Button

15. Flash Button / Macro Button /
DISP/ OK Button

16. Mode Button

17. ASM / Delete Button

18. Battery Cover
* The memory card slot is located

beneath the battery cover, adjacent

to the battery compartment.
19. Tripod Hole




Setting the Display Language / Date & Time

When using the camera for the first time after purchasing, be sure to choose a language and set

the date & time before using the camera.

Setting the Display Language

Setup Menu 1/3

Turn the power on, and set the ;
English

camera to the Setup Menu.

Francais

Espafiol

Select [9 Language].

e Press F Y or L J to select = Date &Tlme POI‘tUgUéS

[LANGUAGE] then press % or the oS Language |taliano
OK button to launch the submenu. > Select

Select a language.
» Press & or ¥ to select alanguage and press ¥ or the OK button to apply
the setting.

Press the MENU button to close the menu.



Setting the Date & Time

Turn the power on, and set the
camera to the Setup Menu.

01/31 42700

Select [$® Date & Time]. Y e

* Press & or ¥ toselect [Date & YYMM/DD
Time] then press % or the OK ;
button to launch the submenu. > Select

Set date and time.

» Press & or ¥ tochange the value of the cursor located. Press & or v
button to move the cursor between settings.

Apply the setting.

» After adjusting the settings, press the OK or the MENU button to apply the
setting.

! Caution Y
—

* Once the date, time and language have been set, changing the batteries or removing
the SD card will NOT reset these settings.

* |If the batteries are removed for longer than 48 hours, the Date and Time will need to
be re-set.



Inserting the Batteries

n Open the battery cover.

* Slide the battery cover in the
direction indicated by the arrow.

a Insert the batteries.

* Insert two AA-size batteries with
the positive (+) and negative (-)
poles matching the directions

indicated inside the battery room.

B Close the battery cover.

! Caution Y
—

* To ensure the camera displays battery level correctly, after batteries are loaded, set

the battery type in Setup Menu to match the batteries used:

Alkaline / NiMH / Lithium / Qxyride




Changing the Mode

You can record images and voices in the REC mode. And using the PLAYBACK mode to
replay, delete, or edit images on the LCD monitor.

Switching between REC mode and PLAYBACK mode

In REC mode, press the PLAYBACK button
(@) to switch to the PLAY mode.

In PLAY mode, press the PLAYBACK (©) or
the MODE (®) button to switch to the REC
mode.

Selecting the REC mode

n Set the camera to the REC mode

8 Launch the mode palette.

* Press the MODE button (@) to
show the scene mode palette.

B Select a mode.

* Use the four-way control to

)
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r $» Select

select a desired mode and press
the OK button to confirm the setting.



Using the Menus
When a menu is displayed, the four-way control and the OK button are used to make the
desired settings.

REC menu

n Turn the power on, and set the

camera to the REC mode.

g Open the REC menu.

* Press the MENU button to
display the menu.

B Select an item.

Press ¥ or % button to select a menu item.

n Change the setting.

Press & or ¥ to change the setting.

B Press the MENU or the OK button to save the settings and close the menu.



n Turn the power on, and set the Setup Menu 1/3

camera to the REC or PLAYBACK | ! Sounds
mode.

J sec.

a Press the MENU button to open 1 njm

the REC or PLAYBACK menu.

* The menu displays depends on
whether you are in the REC
mode or the PLAY- BACK

mode.

Il Date & Time _
m Language  English

> Select IED Exit

Open the Setup menu.

* Press four-way control to select SETUP ('\T) and then press the OK button to

display the Setup menu.

e Press & or ¥ to select a menu item and then press ¥ or the OK button to
launch the submenu.

Change the setting.
» Press & or ¥ toselectan option and press ¥ or the OK button to apply the
setting.

a Select an item.

Press the MENU button to close the menu.

7



Getting Help

Should you have a technical support question or your HP Digital Camera require service
within the warranty period, please contact the original point of purchase or an authorized HP
reseller in your country. If service is not available at those locations, please contact an HP
Branded Product warranty agent from the support contact list provided below. A service agent
will work with you to troubleshoot your issue and if necessary, issue a Return Material Autho-
rization (RMA) number in order to replace your HP Branded Product. For warranty claims,
you will be required to provide a copy of your original dated sales receipt as proof of purchase
and the issued RMA number.

You will be responsible for shipping charges when shipping the product to the service center.
The service agent will provide you with an address and you will also be responsible for any
shipping charges to the warranty service center. Once your product is received by this service
center, a replacement unit will be shipped back to you typically within 5 business days.

Email Support:
Language Email Address
Dutch hollands@hpodd.com
simp.chinese@hpodd.com
Chinese
trad.chinese@hpodd.com
English english@hpodd.com
Francais francais@hpodd.com
Deutsch deutsch@hpodd.com
Italiano italiano@hpodd.com
Japanese nippon@hpodd.com
Korean korean@hpodd.com
Portuguese portugues@hpodd.com
Espanol espanol@hpodd.com
Svenska svensk@hpodd.com
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Contact/phone Support:

Country Language Number
Europe Region (EMEA)

Belgié Dutch and German +322700 1724
FRANCE French +33 171230454
DEUTSCHLAND German +49 6950073896
IRELAND English + 353 1850882016
ITALIA Italian +39 269682189
NETHERLANDS Dutch + 31202015093
ESPANA Spanish +34 914533458
SWITZERLAND German/French/Italian +41 18009686
UK English +44 2073652400
North America

United States English 1.866.694.7633
Canada English and French 1.866.694.7633
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Baslamadan once

Kamera pargalari

. Deklansor

. Flas

. Agma/Kapama Dugmesi

. Hoparlor

. USB/AV Cikigi

. Mikrofon

. Objektif

. Zamanlayici Gosterge Isigi

0O NO O WN -

9. LCD Ekran

10. Calisma Gdsterge Isid1

11. Zoom Dugmesi

12. Bileklik Baglanti Yuvasi

13. Onizleme Diugmesi

14. Menu Dugmesi

15. Flas / Makro /Set /DISP Digmesi
16. Mod Dugmesi

17. ASM / Silme Digmesi

18. Pil kapag
*Hafiza karti yuvasi pil kapaginin altinda,
pil bolumune bitisiktir.

19. Tripod Yuvasi




Menu Dili / Tarih / Zaman Ayarlanmasi

Kameranizi satin aldiktan sonra ilk defa kullanmadan énce menu dili, tarih ve zaman ayarlarini
yapin.

Setup Menu 1/3
Kamerayi agin ve ayar menusiine

n o English
girin.
Francais
a Espafiol
Dil [ Language] segenegini X
segin.. Portugués
« A ve ¥ digmelerini kullanarak ltaliano

[LANGUAGE] secenegine gelin ve 5
veya SET dugmesine basarak dil alt

menusune gegin.

Kullanmak istediginiz dil segimini segin.
« A ve ¥ digmelerini kullanarak kullanmak istediginiz dili segin ve /) veya
SET digmesine basarak segiminizi kaydedin.

Menu diigmesine basarak meniiyu kapatin.



Kameray [a¢n ve ayar menusune

girin.

01/31 4200

= Date & Time] LA
segene Jini segin .. YYMM/DD

« A ve ¥ digmelerini kullanarak

[Date & Time] segenegine gelin ve -
< Select QK

5 veya SET digmesine basarak
tarih ve zaman alt menusune gegin.

Tarih ve zaman ayararini yapin.

+ A ve ¥ digmelerini kullanarak degerleri ayarlayn ve N/ veya 5
digmesine basarak ayarlamak istediginiz degerleri segin.

Ayarlarinizi kaydedin.
* MenUl veya SET dugmesine basarak ayarlarinizi kaydedin.

! Dikkat ) °

» Tarih ve zaman ayarlari yapildiktan sonra pillerin degistiriimesi veya SD kartin gikartiimasi
ayarlari degistirmez.

» Cihazdaki piller gikartilir ve 48 saatten fazla beklenirse tarih ve zaman ayarlarinin tekrar
yapilmasi gerekir.



Pillerin Yerlestirilmesi

n Pil kapagini agin

* Ok yonunde gosterildigi gibi pil
kapagini kaydirin.

B Pilleri yerlestirin

* 2 adet AA pilini pil yuvasinda

gosterildigi gibi  + / - kutuplarina
dikkat ederek yerlestirin.

B Pil kapagini kapatin

|/
I 3\
Dikkat )

Kameranin kalan pil miktarini duzgun olarak gostermesi icin, pil dolduktan sonra, pil tipini ayarlar

menusunden kameranizin kullandidi pile uygun olarak ayarlayiniz: Alkalin/NiMH/Lityum/Qxyride



Modun degistirilmesi

Kayit modunda fotograf gekip sesli gériintli kaydedebilirsiniz. Onizleme moduyla kayith LCD
ekranda goruntulerinizi izleyebilir, fotograflariniza bakabilirsiniz. Ayrica kaydettiginiz dosyalari
bu modda silebilirsiniz.

Kayit modunda 6nizleme dugmesine basarak
Onizleme moduna gecebilirsiniz.

Onizleme modunda dnizleme diigmesine basarak
kayit moduna gecebilirsiniz.

Kamerayi kayit moduna getiriniz.

B o~
Mod tablosunu aginiz.

® GOrunti modu (@) tablosunu agmak

icin mod dugmesine basin.

”~
e
r » Select




Bir mod segin.
* Tercih ettiginiz modu se¢gmek igin
yon dugmelerini kullanip “SET”
digmesine basin.

Menileri kullanma

Bir menu ¢iktigi zaman yon digmelerini kullanarak istediginiz segimi yapip, SET dugmesine
basiniz.

Kamerayi a¢in ve kayit moduna
getirin.

Kayit meniisunii agin.

*  MenlyU gérmek icin menu
digmesine basin.

Degistirmek istediginiz 6zelligi /) veya 5
yon dugmeleri yardimiyla segin.

a istediginiz secimi Aveya ¥ diigmeleri yardimiyla segin.
B Menu digmesine veya SET dugmesine basarak segiminizi kaydedin.

6



Setup Menu 1/3

Kamerayi agin ve kayit veya 1 1 Sounds
onizleme moduna getirin.

Turn the power on, and set the

J sec.

Kayit veya 6nizleme menusunu
acmak icin menii diigmesine

1 min.

~ English
=W Exit

* Acilan menu kayit veya 6nizleme
moduna gore degisir.

B Ayar meniisunii agin.
* YOn dugmelerini kullanarak Ayar se¢enegine gelin ve ayar menusune girmek igin

SET dugmesine basin.

Ayar menusunden degistirmek istediginiz secenegi Aveya ¥ dugmeleri yardimiyla

secin ve alt menuye ulasmak icin 5 digmesine basin.

Alt menude degistirmek istediginiz segenegi N/ veya 5 dugmeleri yardimiyla segin ve
N/ veya SET digmesine basarak sec¢iminizi kaydedin.

Menu diugmesine basarak meniiyu kapatin.



ITHALATGCI / IMALATGI FIRMANIN

UNVANI

MERKEZ ADRESI
TEL / TELEFAKS
URETICi FIRMA UNVANI
URETICi FIRMA ADRESI

TEL/TELEFAKS

: HANKA BILGISAYAR SANAYIi VE TICARET LTD.STI

SINANPASA/BESIKTAS/ISTANBUL

: 0212 227 68 34/ 0 212 227 68 07
: LITEON IT CORP.
: 14F, 392, RUEY KUANG ROAD, NEIHU, TAIPEI 114,

TAIWAN, R.O.C

KULLANIM OMRU 7Yl
SERVIS iISTASYONLARINI GOSTERIR LIiSTE

: 886-2-8798-2886 / 886-2-8798-2823

: SINANPASA KOPRU SOKAK NO:10/28 CELIK IS MRK.

SIRA UNVANI ADRESI TEL/FAKS

NO

1 UFOTEK BILGISAYAR SAN. TUNUS CAD. NO: 54/3 0212 3366100
VE TiC. A.S. KAVAKLIDERE/ANKARA

2 SES ELEKTRONIK ISMETPASA MAHALLESI 0286 2126264
HIZMETLERI SAN. TiC. LTD. BURSA CADDESI NO:4/A
STI. CANAKKALE

3 POLEN BILGISAYAR RESATBEY MAH.ORDU 0322 3597776
ELEKTRONIK TAAHHUT CAD.BARLA

iTH. IHRACAT LTD.STi./428

APT.NO:33/A 1120 SEYHAN/
ADANA




Yardim Almak

Teknik destek sorunuz varsa veya HP Dijital Resim cerceveniz garanti siresi icerisinde servis
gerektiriyorsa, lutfen orijinal satin alma noktaniz ile veya ilkenizdeki yetkili bir HP bayisi ile
irtibat kurun. Bu yerlerde servis yoksa, litfen asagida saglanan HP MArkali Utiin garantisi bayi
ile irtibat kurun. Sorununuzu gidermek igin sizinle bir servis bayi calisacaktir ve eger gerekirse,
HP Markali Uriiniinizi degistirmek amaciyla bir Geri Génderilen Malzeme Yetkilendirmesi
(RMA) numarasi yayinlayacaktir. Garanti talepleri icin, satin alma kaniti olarak sizden orijinal
tarihli sahs fisi ve yayinlanan RMA numarasi istenecektir. Uriini garanti servisi merkezine
nakletmek icin nakliye masraflarindan sorumlu olacaksiniz. Uriiniiniiz, bu servis merkezi

tarafindan teslim alindiginda, yeni inite, genellikle size 5 is giini icerisinde génderilecektir.

Email Destegi:
Dil Eposta Adresi
Hollandaca hollands@hpodd.com
simp.chinese@hpodd.com
Gince trad.chinese@hpodd.com
Ingilizce english@hpodd.com
Fransizca francais@hpodd.com
Almanca deutsch@hpodd.com
Ttalyanca italiano@hpodd.com
Japonca nippon@hpodd.com
Korece korean@hpodd.com
Portekizce portugues@hpodd.com
Ispanyolca espanol@hpodd.com
Svenska svensk@hpodd.com




irtibat/telefon Destegi:

Ulke Dil Numara
Avrupa Bolgesi (EMEA)

Belgika Hollandaca ve Almanca +322700 1724
FRANSA Fransizca + 33 171230454
ALMANYA Almanca +49 6950073896
IRLANDA Ingilizce +353 1850882016
ITALYA ftalyanca +39 269682189
HOLLANDA Hollandaca +31202015093
ISPANYA Ispanyolca +34 914533458
ISVICRE Almanca/Fransizca/ltalyanca +41 18009686
INGILTERE Ingilizce +44 2073652400
Kuzey Amerika

Birlesik Devletler Ingilizce 1.866.694.7633
Kanada Ingilizce ve Fransizca 1.866.694.7633
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